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Rodeorijden opwindend? Tyler Creed dacht altijd van wel, maar als hij Lily Kenyon weer ontmoet, weet hij wel beter!

 

Hoewel hij geld als water verdient, heeft Tyler Creed genoeg van de snelle, oppervlakkige wereld van het rodeorijden. Hij besluit een tijdje in zijn huis op het terrein van de familieranch in Stillwater Springs te gaan wonen. Veel rust krijgt hij echter niet. Het blijkt het minder gemakkelijk dan hij dacht om zijn twee broers, Logan en Dylan, met wie hij al jaren ruzie heeft, te ontlopen. Bovendien beweert een ex uit een ver verleden opeens dat hij de vader is van haar dertienjarige zoon. En dan komt hij ook nog Lily Kenyon, zijn grote jeugdliefde, tegen!

 

Lily vertrekt, samen met haar dochtertje Tess, naar Stillwater Springs wanneer ze hoort dat haar vader een hartaanval heeft gehad. Daar loopt ze tot haar schrik Tyler Creed tegen het lijf. Ooit was ze smoorverliefd op hem, en het is meteen duidelijk dat ze nog hetzelfde voor hem voelt als destijds. Maar ze weet ook dat het beter is hem niet opnieuw in haar leven toe te laten. Toch zegt ze ja als hij haar uit eten vraagt. Krijgt hun liefde een tweede kans?

 

Of zal weer blijken dat het onmogelijk is om een cowboy als Tyler Creed te lassoën?


Biografie

 

 

Linda Lael Miller heeft veel gereisd en onder andere in Londen, Parijs en Venetië gewoond, maar uiteindelijk is ze teruggekeerd naar het (nu niet meer zo) Wilde Westen, naar de plaats waar ze oorspronkelijk vandaan komt. Ze woont daar op een ranch, die ze deelt met haar paarden, honden en katten. Linda heeft al meer dan tachtig boeken op haar naam staan, waarvan vele het Westen als decor hebben – de schrijfster is nou eenmaal dol op cowboys en rodeo’s. De levendige en geestige schrijfstijl die de boeken van Linda kenmerkt, is ook te vinden in haar (Engelstalige) blog op www.lindalaelmiller.com – een aanrader voor haar fans!
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Met uitpuilende ogen staarde de oude man naar de blinkende autosleuteltjes in zijn eeltige hand. Hij knipperde een paar maal ongelovig met zijn ogen, zoals iemand die denkt dat hij droomt, en trok ietwat nerveus aan de klep van zijn honkbalpet. ‘Walt’ stond er met geborduurde letters op – zo heette hij waarschijnlijk.

Walt wierp een blik op zijn eigen auto, een tien jaar oude, met modder besmeurde Chevrolet pick-up en keek toen naar Tylers glanzend witte Cadillac.

‘Ik dacht eerst dat je een geintje maakte, mister,’ zei hij. ‘Maar je wilt echt met mij van auto ruilen? Dat oude kreng van mij heeft al wel bijna honderdvijftigduizend kilometer op de teller staan, hoor. En zo nu en dan verlies ik wel eens een onderdeel. Vorige week nog moest ik de knalpot er voor de zoveelste keer onder zetten.’

Tyler verbeet een grijns en knikte. ‘Inderdaad. Dat is het idee,’ zei hij.

De oude man liep naar Tylers auto toe en raakte bijna eerbiedig de motorkap aan. ‘Is hij soms gestolen?’ vroeg hij argwanend.

Een terechte vraag, vond Tyler. Per slot van rekening kreeg je niet elke dag zo’n aanbod, en al helemaal niet in Crap Creek, Montana, of hoe deze vlek op de kaart ook heten mocht.

‘Nee, sir,’ zei Tyler grinnikend. ‘Deze auto is mijn eigendom. De papieren zitten in het handschoenenkastje. Als u er iets voor voelt, dan maken we het meteen even in orde, en dan kan ik mijn weg voortzetten.’

‘Moet je Myrtles gezicht zien als ze straks uit de supermarkt komt met haar kar vol boodschappen,’ zei Walt, zich zichtbaar verkneukelend bij het vooruitzicht. Hij haakte zijn duimen achter de voorzijde van zijn overall en schudde vol ongeloof zijn hoofd. Toen grijnsde hij de paar tanden die hij nog over had bloot.

Tyler wachtte geduldig.

‘Ik kan gewoon niet geloven dat iemand zo’n ruil voorstelt,’ zei de oude man weer. ‘Tenzij hij niet goed bij zijn hoofd is.’ Hij zweeg een ogenblik en tuurde onderzoekend naar Tylers onbewogen gezicht. ‘Je maakt anders niet de indruk dat je ze niet allemaal op een rijtje hebt.’

Tyler wierp een blik op zijn platina polshorloge met op de wijzerplaat een cowboy te paard van vierentwintig karaats goud en diamantjes op de plaats van de cijfers twaalf, zes, drie en negen. Het ding paste net zomin bij hem als de dure SUV die hij op het punt stond om weg te geven, maar het polshorloge wilde hij niet kwijt. Hij had het gekregen van Shawna, zijn overleden vrouw, op de dag dat hij voor het eerst kampioen werd. Ze had daarvoor haar paardentrailer en een duur zadel dat ze ooit bij een wedstrijd had gewonnen, moeten verkopen.

‘Ik ben er niet zo happig op om zaken te doen met een vent die haast heeft,’ zei Walt sluw, zijn ogen vernauwend tot spleetjes. ‘Misschien ben je wel voor iemand op de vlucht – de politie of zo. Ik zit niet op dat soort gedoe te wachten. Ik kan je vertellen, Myrtle en ik hebben een goed leven. Het is geen vetpot, hoor, ik heb dertig jaar in de houtmolen gewerkt. Maar het huis is afbetaald, en we houden genoeg over om ieder van onze kleinkinderen op hun verjaardag tien dollar te kunnen geven.’

Tyler onderdrukte een zucht.

‘Wat een polshorloge,’ liet Walt, die niet van plan leek om zich te laten opjutten, zich ontvallen. Hij bekeek Tylers shirt en jeans en liet zijn blik vervolgens op zijn laarzen rusten, met de hand vervaardigde exemplaren uit Texas. Toen keek hij naar Tylers zwarte hoed.

‘Heb je dat soms met het rodeorijden gewonnen, of zo?’ vroeg de oude man.

‘Of zo, ja,’ bevestigde Tyler. Zijn eigen broers, Logan en Dylan, wisten niet eens van zijn huwelijk met Shawna af, of van het ongeluk dat een einde aan haar leven had gemaakt. Hij piekerde er niet over om dat hier op een parkeerplaats aan een wildvreemde te gaan vertellen.

‘Je ziet eruit als een vent die wilde paarden temt,’ zei Walt na Tyler nog eens kritisch bekeken te hebben. ‘Ergens kom je me ook best bekend voor.’

En jij ziet eruit als de chauffeur van een vorkheftruck, dacht Tyler. Hij haakte zijn duimen achter de broekband van zijn splinternieuwe jeans. ‘Nou, wat gaat het worden? Voel je er wat voor of niet?’ vroeg hij kalm.

‘Laat me die papieren maar eens even zien,’ zei Walt. ‘En een identiteitsbewijs, als je er geen bezwaar tegen hebt.’

Als hij er wel bezwaar tegen had, zou Walt het ook willen zien, dacht Tyler. Hij haalde de gevraagde documenten uit zijn auto en gaf de verwaarloosde hond die hij onderweg op een andere parkeerplaats in een ander gat had aangetroffen, een aai over zijn neus.

‘Is die hond bij de ruil inbegrepen?’ vroeg Walt.

‘Nee,’ antwoordde Tyler. ‘Hij blijft bij mij.’

‘Jammer,’ mompelde de oude man teleurgesteld. ‘Mijn oude hond, Minford, is van de winter doodgegaan, en ik ben eigenlijk wel weer toe aan een andere. Het is zo gezellig, hè, zo’n dier. Sinds Myrtle elke dag in het restaurant is gaan werken om bingo te kunnen blijven spelen, ben ik overdag veel alleen.’

‘Ga eens naar het asiel,’ zei Tyler. ‘Dat zit vol honden die een nieuwe baas zoeken.’

‘Ja, dat wil ik best geloven,’ mompelde Walt, terwijl hij zijn ogen over de autopapieren liet gaan. ‘Dat is wel in orde, zo te zien. En je identiteitsbewijs, mag ik dat even zien?’

Tyler haalde zijn portefeuille uit zijn broekzak en viste er zijn rijbewijs uit.

Walter zette grote ogen op en produceerde een zacht gefluit. ‘Tyler Creed,’ zei hij. ‘Ik dacht al dat die naam me bekend voorkwam, toen ik hem op de autopapieren zag staan. Vier keer achter elkaar wereldkampioen bij het onderdeel wilde paarden berijden. Ik heb je vaak op televisie gezien, in van die reclamespotjes. Je moet wel lef hebben om met alleen een boxershort aan en een grijns op je kop voor de camera’s te staan, maar het werkt wel. Margie – dat is mijn dochter – heeft een kalender met foto’s van je aan de muur hangen. Dat ding is al twee jaar oud, maar hij mag niet weg. Tot grote ergernis van haar man, natuurlijk.’

Tyler slaakte inwendig een diepe zucht, maar aan de buitenkant was er niets aan hem te merken.

‘Waarom eet je vanavond niet een hapje mee? Dat zouden Myrtle en ik heel leuk vinden,’ zei Walt.

‘Geen tijd,’ zei Tyler, hopend dat het klonk alsof hij het jammer vond.

Walt liet nogmaals een blik over zijn gestalte gaan en pakte toen hoofdschuddend zijn eigen autopapieren. ‘Ik haal nog wel even mijn gereedschapskist uit de achterbak,’ zei hij, nadat hij de papieren had ondertekend.

‘Doe dat maar. Haal ik intussen mijn spullen ook even uit de auto,’ zei Tyler, opgelucht dat de zaak nu eindelijk beklonken was.

In minder dan geen tijd waren de hond, zijn plunjezak en zijn gitaar naar de oude Chevy verhuisd.

Walt zette zijn roodmetalen gereedschapskist in de kofferbak en sloeg de achterklep dicht. ‘Weet je zeker dat je niet komt eten?’ vroeg hij, toen hij een vrouw met een volle boodschappenkar en een verbaasde uitdrukking op haar gezicht op zich toe zag komen.

‘Dat zal helaas niet gaan,’ loog Tyler, terwijl hij achter het stuur van de oude Chevy klom. Als hij en Kit Carson, de hond, er een beetje vaart achter zetten, konden ze tegen zonsondergang in Stillwater Springs zijn en de nacht in de hut doorbrengen. Morgenochtend vroeg zou hij dan op zoek gaan naar Logan om hem een lesje te leren. Voor de zoveelste keer. Misschien moest hij Dylan er meteen ook maar even flink van langs geven. Maar deze keer stond zijn thuiskomst vooral in het teken van het dingen onder ogen zien.

‘Tot ziens,’ zei hij tegen Walter, en voordat de oude man iets terug kon zeggen, reed hij met piepende banden weg.

Nog geen tien kilometer buiten Crap Creek schoot de knalpot opnieuw los. Het onderdeel, dat nog voor een deel vastzat, stuiterde op het asfalt. Blauwe en oranje vonken en een hels kabaal waren het gevolg.

‘Nee, hè?’ mopperde Tyler.

Kit Carson jankte meelevend.

Nou, hij wilde toch zo graag weten wie hij was zonder de rodeo, het grote geld en Shawna? Dit was zijn kans. Hier zat hij midden op het platteland tussen de gewone mensen.

Walt had hem nog zo gewaarschuwd, dacht hij, terwijl hij de auto aan de kant zette. Hij stapte uit en wierp een blik onder de truck. Het deed hem denken aan vroeger, toen hij met Jake, zijn vader, in de achtertuin probeerde hun stuk oud roest aan de praat te krijgen.

Walt kon misschien een hele hoop, maar van het repareren van knalpotten had hij geen kaas gegeten. Het bruine plakband, waarmee hij de knalpot aan de uitlaat bevestigd had, was natuurlijk gesmolten en hing er bij als een plakkerige dradensmurrie. De knalpot zelf zag eruit alsof hij geraakt was door een schot hagel.

Met een diepe zucht kroop Tyler weer onder de auto vandaan en klopte hij het stof van zijn kleren. Kit zat met zijn neus tegen het raampje gedrukt op de voorbank.

Nadat hij de hond naar de achterbank verwezen had, pakte hij zijn mobiele telefoon en belde het informatienummer. Niet lang daarna had hij het dichtstbijzijnde autosleepbedrijf aan de lijn.

 

Toen Lily Kenyon vorige week hoorde dat haar vader met spoed in het Missoula General Hospital was opgenomen, was ze zonder aarzelen samen met Tess, haar zes jaar oude dochtertje, op het eerste het beste vliegtuig naar Montana gestapt. Terwijl ze hem samen met een verpleegkundige op de passagiersstoel van haar huurauto hielp, en ze moest beslissen of ze in Montana zou blijven om voor hem te zorgen, had ze wel honderd-en-een bedenkingen.

Lily herinnerde zich haar vader als een aardige, ietwat verstrooide man met een groot gevoel voor humor. Tot het begin van haar tienerjaren bracht ze de zomervakantie altijd door in Stillwater Springs, waar ze de zieke koeien, paarden, geiten en katten in zijn dierenkliniek verzorgde. Haar vader noemde haar dan ‘Doc Ryder’, iets wat haar met trots had vervuld, want zo werd hij zelf altijd door de inwoners van de kleine gemeenschap in Montana genoemd.

In die tijd wilde Lily later net zo worden als haar vader. Nu vond ze het moeilijk om de man uit haar herinnering te verenigen met het beeld dat haar boze, verbitterde moeder na hun scheiding van hem had geschetst. Zij had het over de man die nooit eens langskwam, die met kerst of met Lily’s verjaardag nooit eens een kaartje stuurde en die nooit eens belde om te vragen hoe het met haar ging. Laat staan dat hij een vliegticket stuurde, zodat zijn dochter hem eens kon komen opzoeken.

Na hem een week van dichtbij te hebben meegemaakt, begreep Lily haar moeders houding iets beter. Alhoewel ze het pijnlijk bleef vinden dat Lucy Ryder Cook het niet over haar ex-man kon hebben zonder haar lippen opeen te persen.

Hal Ryder, oftewel Doc, leek Tess wel leuk te vinden, maar wanneer hij naar Lily keek, sprak er verdriet en boosheid uit zijn ogen.

Na de autogordels van haar vader en die van Tess te hebben vastgemaakt, kroop Lily achter het stuur. Het was hoogzomer, maar het was vandaag wel uitzonderlijk warm. In het ziekenhuis was het koel, maar in de auto leek het wel een oven. Haar mouwloze shirtje was drijfnat van het zweet, en ze zat nog niet of ze plakte al aan haar stoel.

Een smerig gevoel.

‘Laten we een hamburger gaan eten,’ opperde Tess vanaf de achterbank.

‘Nee,’ zei Lily, voor wie gezond eten een punt was.

‘Ja,’ zei die schooier van een vader van haar op hetzelfde ogenblik.

‘Is het nu ja of nee?’ vroeg Tess geduldig. Ze was niet alleen praktisch ingesteld, maar ze had sinds Burkes ‘ongeluk’ geleerd zich bij de dingen neer te leggen. Lily had niet de moed gehad om haar dochtertje te vertellen wat verder iedereen wist, namelijk dat haar vader, van wie Lily gescheiden leefde, tijdens een wraakzuchtige, depressieve stemming opzettelijk met zijn privévliegtuigje tegen een brug aan was gevlogen.

‘Nee,’ zei Lily, terwijl ze haar vader even streng aankeek. ‘Je hebt een hartaanval gehad,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Dat soort gefrituurde rommel mag je helemaal niet hebben.’

‘Er bestaat anders ook nog zoiets als kwaliteit van leven, weet je,’ bromde Hal Ryder. Hij zag er mager uit en had donkere wallen onder zijn ogen. ‘Je dacht toch zeker niet dat ik van nu af aan tot aan mijn dood op tofu en droge rijst ga leven, hè? Want daar pieker ik niet over.’

Lily zette de auto in de versnelling en reed weg. ‘Luister eens,’ zei ze geprikkeld door spanning en het gebrek aan slaap van de afgelopen dagen. ‘Als jij je aderen zo graag wilt laten dichtslibben door jezelf vol te stoppen met vet en conserveringsmiddelen en de hemel mag weten wat nog meer voor troep, dan moet jij dat weten. Tess en ik willen in ieder geval lang en gezond leven.’

‘En saai,’ voegde Hal eraan toe.

Lily was al lang geleden opgehouden hem te beschouwen als haar vader – zo ongeveer toen het afgelopen was met de zorgeloze zomervakanties in Montana. Hij wilde duidelijk niet dat ze kwam logeren. Ze had het vermoeden dat haar korte romance met Tyler Creed, die hij afkeurde, er iets mee te maken had.

‘Ik kan ook een verpleegkundige voor je regelen, als je dat liever hebt,’ zei ze, Tyler haastig naar de achtergrond duwend. ‘Dan gaan Tess en ik terug naar Chicago.’

‘Niet zo gemeen tegen grootvader doen, mam,’ zei Tess. ‘Zijn hart heeft hem aangevallen.’

Het was dat het zo’n serieus onderwerp was, maar anders zou Lily er hartelijk om hebben moesten lachen.

‘Inderdaad, doe niet zo gemeen,’ zei Hal. ‘Dat doet me aan Lucy denken en ik word het liefst zo min mogelijk aan haar herinnerd.’

Aangezien Lily ook al niet op goede voet stond met haar moeder, was die laatste opmerking overbodig. Met een oog op de weg frummelde ze aan de airconditioning. De pijpen van haar short waren opgekropen, zodat ook haar dijbenen aan de zitting plakten. Het uitstappen straks beloofde een onaangename aangelegenheid te worden, dacht ze grimmig.

‘Nou, je wordt bedankt,’ mompelde ze.

‘Oma Lucy doet altijd moeilijk,’ merkte Tess opgewekt op.

‘Stil,’ zei Lily, hoewel ze het diep in haar hart met haar dochtertje eens was. ‘Wat een onaardige opmerking van je.’

‘Maar het is toch zo?’ zei Tess.

‘Amen,’ bromde Hal.

‘Hou op,’ mompelde Lily. ‘Jullie allebei. Ik moet opletten, anders komen we niet heelhuids thuis.’

‘Rij dan ook niet zo hard,’ zei Hal. ‘Dit is Chicago niet.’

‘Nee maar. Je meent het?’ De opmerking kwam er sarcastischer uit dan haar bedoeling was.

‘Heb je een groot huis, grootvader?’ vroeg Tess in een dappere poging het gesprek in een wat rustiger vaarwater te brengen. ‘Mag ik op mams oude kamer slapen?’

Lily zag het grote, in victoriaanse stijl gebouwde huis waarin ze was opgegroeid, weer voor zich. Het geliefde huis met al die verrukkelijke, geheime hoekjes en gaatjes, de rommelige, propvolle bibliotheek, de nissen en erkers en kussens op brede vensterbanken, de brede, bakstenen open haarden. Ze besefte dat ze het na al die jaren nog altijd even erg miste.

‘Maar natuurlijk,’ zei Hal met een tederheid die Lily bijna jaloers maakte.

Ze merkte dat hij haar onderzoekend en serieus aankeek.

‘Wacht er soms iemand op je in Chicago, Lily?’ vroeg hij. ‘Heb je daarom zo’n haast om terug te gaan?’

Lily verstrakte. Was het een gewone vraag, of refereerde hij ermee aan het feit dat haar moeder hem indertijd had verlaten voor een ander, terwijl hij nooit hertrouwd was? Misschien wantrouwde hij alle vrouwen, met inbegrip van zijn eigen dochter. Misschien dacht hij wel dat ze terug wilde vanwege een of andere vent die ze had leren kennen op Burkes begrafenis.

Ze haalde zuchtend een hand door haar blonde, halflange haar en stuitte op de plastic haarclip, die ze gebruikte om het haar uit haar gezicht te houden. Ze moest niet zo hard oordelen, hield ze zich voor. De man had net een hartinfarct gehad, en de artsen van het Missoula General Hospital hadden gezegd dat er een gevaar voor depressie was. Dat scheen een vaak voorkomende reactie te zijn bij mensen die van het ene op het andere moment afhankelijk werden van de zorg van anderen.

Hal Ryder had sinds de scheiding altijd gedaan waar hij zin in had. Nu was hij op alle fronten op haar, in wezen een wildvreemde, aangewezen. Zij bepaalde wat hij at en wanneer. Ze zocht uit wanneer hij welke medicijnen moest innemen, wat overigens nog een hele uitzoekerij was. En ze moest ervoor zorgen dat hij niet meteen zijn eigen gras ging maaien, laat staan zijn drukke praktijk weer openstelde.

‘Lily?’ drong hij aan.

‘Nee,’ zei ze, toen ze zich herinnerde wat hij ook alweer had gevraagd. ‘Er is geen man in mijn leven, Hal.’

‘Mam is een zwarte weduwe,’ legde Tess uit.

Hal grinnikte. ‘Zo ver zou ik niet willen gaan, snoepje,’ zei hij.

Om redenen die ze zelf niet begreep, schoot Lily opeens vol. Ze knipperde haar tranen weg. Met sentimenteel gedoe kwam je geen stap verder, en bovendien was het nog gevaarlijk ook als je achter het stuur zat.

‘Ik ben weduwe,’ zei ze tegen haar dochtertje. ‘Een zwarte weduwe is de naam van een bepaalde spin.’

‘O.’ Daar moest Tess even over nadenken. Ze begon met haar sandalen tegen de voorbank te bonken, iets wat ze altijd deed als een autorit haar te lang duurde.

‘Hou op, Tess,’ zei Lily.

Tess deed braaf wat haar moeder zei. ‘Mijn vader is doodgegaan toen ik vier was,’ zei ze.

‘Dat wist ik al, lieve schat,’ mompelde Hal teder.

Lily slikte moeilijk. Na een snottertelefoontje van Burkes laatste verovering, die kennelijk net de bons had gekregen, vond ze het welletjes en had ze een verzoek tot scheiding ingediend. Zou hij zich ook te pletter hebben gevlogen als ze daarmee gewacht had en was doorgegaan met de relatietherapie?

Tess was gek op haar vader geweest.

‘Hij is tegen een brug aan gevlogen,’ zei het kind.

‘Tess,’ zei Lily vriendelijk. ‘Kunnen we het hierover misschien op een ander moment hebben?’

‘Dat zeg je nu altijd,’ verzuchtte Tess. ‘Maar dat andere moment komt nooit.’

‘Vertel het maar aan mij,’ zei Hal met een zijdelingse blik op Lily. ‘Ik luister wel.’

Wat? Lily kneep het stuurwiel bijna fijn. Ik luister ook, wilde ze protesteren. Ik hou van mijn kind, in tegenstelling tot bepaalde personen in mijn omgeving die ik maar niet bij naam zal noemen.

Tot haar verbazing gaf haar vader haar een geruststellend klopje op de arm. ‘Ga maar even naar de kant, dan kun je even tot jezelf komen.’

‘Niet nodig,’ mompelde Lily stijfjes. Ze haalde een paar maal diep adem en ontspande haar schouders.

‘Ik heb honger,’ zei Tess, die anders nooit zeurde, maar nu duidelijk leed onder de gespannen sfeer in de auto.

‘Binnen een uur zijn we in Stillwater Springs,’ zei Lily zo opgewekt mogelijk. ‘Kun je het zo lang uithouden, denk je?’

‘Ja,’ antwoordde Tess, na even met zichzelf te hebben overlegd. ‘Maar dan moeten we nog wel even boodschappen doen, want er is niets te eten in huis, zei grootvader.’

Lily’s hoofd begon te bonken. Ze keek even in haar spiegeltje in de hoop oogcontact met haar dochtertje te maken. ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik ga bij de eerste de beste afslag van de snelweg af. Er is vast wel ergens een saladerestaurant te vinden.’

‘Hm,’ bromde Hal. ‘Konijnenvoer.’

‘Van één hamburger gaan we heus niet dood, hoor,’ zei Tess.

Aan wiens kant stond dat kind nu eigenlijk, vroeg Lily zich wrevelig af. ‘Niets daarvan,’ zei ze vastberaden. ‘Geen hamburgers. En al helemaal niet in een wegrestaurant, want daar hebben ze nog nooit van diervriendelijk vlees gehoord.’

‘Hemelse genade,’ verzuchtte Hal.

‘Hou je er even buiten, wil je?’ zei Lily. ‘Naast je op de bank ligt mijn tas, Tess. Als het goed is, zit daar een pak crackers in. Neem daar maar wat van. Ik zal intussen uitkijken naar een supermarkt.’

Met zichtbare tegenzin haalde Tess het pakje crackers uit haar moeders tas tevoorschijn, scheurde het open en begon met lange tanden kauwen.

Een tijdlang sprak niemand een woord. Een kleine twintig minuten van Stillwater Springs vandaan, zagen ze een man met een hond langs de kant van de weg lopen. Iets in de manier waarop hij liep deed allerlei alarmbellen bij Lily rinkelen.

‘Stop eens even!’ riep Hal. ‘Dat is Tyler Creed.’

En ze dacht nog dat het vandaag niet erger kon worden… Lily zette de auto stil aan de kant van de weg.

Hal liet zijn raampje zakken en stak zijn hoofd naar buiten. ‘Hé, Tyler. Ben jij dat?’ riep hij.

De man draaide zich om en lachte al zijn tanden bloot.

Verdorie, dacht Lily. Het was hem nog ook. Volwassen geworden en knapper dan ooit. En hier zat zij, met haar dat alle kanten uit stond, aan haar autostoel vastgeplakt.

Hij liep op de auto toe met de hond in zijn kielzog en boog zich naar Hal toe. Toen hij Lily zag en vervolgens Tess, verwaterde zijn glimlach ietwat.

‘Hallo, Doc,’ zei Tyler. ‘Ik had al gehoord dat je onderuitgegaan was. Gaat het wat beter nu?’

‘Ik ben er goed van afgekomen,’ antwoordde Hal. ‘Dankzij het snelle ingrijpen van Dylan en Jim Huntinghorse. Toen ik tijdens een barbecue bij Logan thuis van mijn stokje ging, aarzelden ze geen moment en gaven ze me hartmassage. Zonder hen zou ik nu tussen zes plankjes liggen.’

Tyler floot zacht. ‘Zo. Mag jij even van geluk spreken, zeg.’

Als middelbare scholier was hij al leuk om te zien geweest, nu was hij gewoon adembenemend knap. Hij had nog steeds die heldere blauwe ogen en dat glanzende, donkere, steile haar.

‘Hallo, Lily,’ zei hij ernstig.

‘Stap maar in,’ zei Hal. ‘Dan kun je meerijden naar Stillwater Springs.’

‘Heb jij geen auto?’ vroeg Tess nieuwsgierig, terwijl ze haar nek uitrekte om de hond beter te kunnen zien.

Tyler grijnsde weer, wat Lily op haar grondvesten deed schudden. ‘Jawel, maar ik kreeg pech onderweg. Omdat de garage geen sleepwagen meer had om mijn auto weg te slepen, zat er voor Kit Carson en mij niets anders op dan maar de benenwagen naar huis te nemen.’

‘De benenwagen?’ vroeg Tess verwonderd.

‘Lopend naar huis te gaan,’ verduidelijkte Lily.

Tyler grinnikte.

‘Stap nu maar in, jongen,’ zei Hal. ‘Het is zo warm, straks verdampen je hersens nog.’

Tyler opende het rechterachterportier, en stapte in nadat Kit Carson op de achterbank was gesprongen. Dit tot grote vreugde van Tess, die de hond prompt de rest van haar cracker aanbood.

‘Bedankt,’ zei Tyler.

‘Toen ik vier was, is mijn vader verongelukt,’ vertelde Tess. ‘Met zijn vliegtuig.’

Lily hield haar hart vast. Tess had er een handje van om bij wildvreemden opeens met dit verhaal aan te komen, terwijl ze bij hulpverleners of goed bedoelende vrienden geen mond opendeed.

‘Wat erg voor je,’ zei Tyler.

‘Is de benenwagen nemen hetzelfde als liften?’ vroeg Tess. ‘Want dat is echt heel gevaarlijk, zegt mam altijd.’

Lily voelde Tylers ogen in haar rug prikken.

‘Je moeder heeft gelijk,’ zei Tyler. ‘Maar ja, wat moesten Kit en ik anders?’

‘Je had Logan of Dylan even kunnen bellen,’ zei Hal.

De voorzichtige ondertoon in zijn stem ontging Lily niet.

‘Ja, dag. Ik ben niet gek,’ bromde Tyler.

‘Wie zijn Logan en Dylan?’ wilde Tess weten.

‘Mijn halfbroers,’ antwoordde Tyler, intussen alsnog zijn autogordel vastmakend.

‘Zijn ze dan niet aardig?’ vroeg Tess.

‘We hebben wat gedoe gehad,’ antwoordde Tyler.

‘Wat is gedoe?’ vroeg Tess.

In haar spiegeltje zag Lily hem door Tess’ donkerblonde haar woelen. Haar dochtertje had behalve de groene ogen ook de extraverte persoonlijkheid van haar vader meegekregen. De waarschuwing niet met vreemden te praten was aan haar dan ook niet besteed. Nu was Tyler Creed natuurlijk niet echt een vreemde.

‘Ik heb ruzie met ze,’ legde Tyler uit.

‘O,’ zei Tess, die het allemaal machtig interessant vond. ‘Wat heb je een leuke hond.’

‘Ja, dat vind ik zelf ook.’

Lily zat zo stijf als een plank achter het stuur. Ze had sinds haar terugkeer in Montana veel aan Tyler Creed moeten denken, maar ze had natuurlijk niet verwacht dat ze hem ook tegen het lijf zou lopen. Hij was per slot van rekening een beroemd rodeorijder, en hij deed ook wel eens wat stuntwerk. Daarnaast acteerde hij en zat hij in reclamespotjes. Mensen zoals hij waren min of meer permanent onderweg, waar of niet?

Een paar jaar terug had ze hem een keer in een reclamespotje voor boxershorts gezien. Ze had acuut last van hartkloppingen gekregen en moest zelfs even gaan zitten. Ze moest ongesteld worden en was een beetje duizelig, had ze gezegd toen Burke, die net even een paar dagen thuis was – hij werkte als piloot in de burgerluchtvaart – natuurlijk vroeg wat er was.

‘Grootvader en ik hebben zo’n zin in hamburgers,’ vertrouwde Tess de nieuwe passagier toe. ‘Maar daar krijg je verstopte aderen van, zegt ze, en nu moeten we straks sla met tofu eten.’

‘Ai,’ zei Tyler meelevend. ‘Dat is even andere koek.’

Lily drukte het gaspedaal dieper in. ‘Waar kan ik je afzetten?’ vroeg ze opgewekt, toen ze na wat haar een eeuwigheid leek de buitenwijken van Stillwater Springs bereikten. Het zag er allemaal nog net zo uit als vroeger. Het leek alleen wat kleiner, en wat meer vervallen.

‘Bij de garage,’ antwoordde Tyler.

Ze was vergeten dat hij een man van weinig woorden was. Ze was ook helemaal vergeten dat hij naar schone was rook, ook al had hij de hele dag staan hooien op het land. Of een eind langs de snelweg had gelopen in de brandende zon. Wat ze ook vergeten was, was dat hij een van zijn mondhoeken optrok wanneer hij geamuseerd was, dat zijn haar altijd net iets te lang was, dat hij altijd kleren droeg die hem als gegoten zaten en dat hij altijd zo lekker in zijn vel leek te zitten…

Niet aan denken, zei Lily, die zich bewust was van haar vader die haar met glinsterende ogen gadesloeg, in gedachten tegen zichzelf.

‘Nou, bedankt voor de lift, hè?’ zei Tyler, toen Lily stilhield bij het enige garagebedrijf dat Stillwater Springs rijk was.

‘Geen dank,’ zei Lily.

Hij stapte uit, braaf gevolgd door Kit Carson.

‘Dag!’ riep Tess hem na, alsof hij een goede vriend was.

Hij liep weg, zonder ook maar één keer om te kijken. Net zoals hij die bewuste zomer had gedaan, nadat Lily, zwaar verliefd en met een paar slokken bier op, over trouwen was begonnen. Hij had toen gezegd dat ze daar nog veel te jong voor waren en dat ze maar even afstand moesten nemen voordat het allemaal te serieus werd.

Ze was er natuurlijk kapot van geweest. Later hoorde ze dat hij in de tijd dat hij met haar ging en hij elke avond afscheid van haar nam met een zedige zoen op haar wang, de rest van de nacht doorbracht in het bed van een gescheiden vrouw die twee keer zo oud was als hij.

De herinnering eraan deed nog steeds pijn.

Hij zong liedjes die hij voor haar had geschreven. Hij nam haar mee naar de film en maakte wandelingen met haar in het maanlicht. Hij won drie teddyberen op de kermis en een één meter twintig hoge speelgoedgiraf, die hij allemaal aan haar gaf.

En al die tijd sliep hij ’s nachts bij een hitsige serveerster met een getatoeëerde Harley-Davidson op haar rechteronderarm.

Ook al was Lily nu een volwassen vrouw, een weduwe met een dochter van zes, een zieke vader en een carrière in het zakenleven, de gedachte kwelde haar nog steeds dat al die lieve songteksten, die romantische wandelingen in het maanlicht en al die andere dingen voor hem van geen enkel betekenis waren geweest. Voor hem betekenden ze niets. Voor haar alles.

‘Allemaal verleden tijd, Lily,’ merkte haar vader op. ‘Laten we maar gauw naar huis gaan.’

Dat had Hal ook tegen haar gezegd toen ze, toen het uit was tussen Tyler en haar, huilend naar de kliniek was gekomen waar hij nog tot laat aan het werk was geweest. Ze hoefde Tyler Creed nooit, nooit meer te zien had ze huilend tegen hem gezegd. Hij had zwijgend een arm om haar schouders geslagen en haar even stevig vastgehouden.

‘Hij is er een van Jake Creed,’ had hij gezegd. ‘Die jongens deugen geen van allen. Wees blij dat je van hem af bent.’

Ze was ontroostbaar geweest. ‘Maar ik hou van hem, pap,’ had ze snikkend gezegd.

‘Kom, we gaan naar huis,’ had hij nogmaals gezegd. ‘Je kom er heus wel overheen, echt.’

Hal had gelijk gekregen: ze was eroverheen gekomen. Tenminste, dat dacht ze… tot vandaag. Omwille van Tess en uit zelfbehoud besloot ze de pijn in haar hart te negeren. Ze zette Tyler Creed uit haar hoofd en reed naar wat ooit haar ouderlijk huis was. Ze was een gelukkig kind geweest, tot haar elfde, toen haar ouders plotseling uit elkaar gingen. En ook een gelukkige tiener, tot Tyler Creed haar hart brak. Sindsdien was niemand, zelfs een zekere knappe, charmante piloot niet, erin geslaagd het te lijmen.

Het grote huis zag er, op een enkele lekkende dakgoot en luiken waar de verf van afbladderde na, nog steeds hetzelfde uit als vroeger.

Op de veranda stond een blonde vrouw met een spijkerbroek aan, die enthousiast begon te zwaaien toen ze aan kwamen rijden.

‘Als dat Kristy Madison niet is,’ mompelde Lily voor zich heen.

‘Ze heet tegenwoordig Creed,’ zei Hal. ‘Ze is nog niet zo lang geleden met Dylan getrouwd.’

Kristy kwam hen tegemoet, terwijl Hal met moeite uit de auto kwam. ‘We hebben je gemist,’ zei ze, hem omhelzend. ‘Welkom thuis.’

Tegen die tijd was Tess ook uitgestapt en had Lily zich van haar stoel losgemaakt.

‘Hallo Lily,’ zei Kristy. ‘Wat leuk om je weer te zien.’ Haar blik dwaalde naar Tess. ‘En jij bent zeker Tess?’

Tess knikte, blij dat iemand in deze onbekende omgeving wist wie ze was. ‘Mijn vader is omgekomen bij een vliegtuigongeluk,’ deelde ze ongevraagd mede. ‘Toen was ik nog maar vier.’

‘Dat vind ik heel erg voor je,’ zei Kristy meelevend.

‘Wonen hier ook kinderen van mijn leeftijd?’ vroeg Tess. ‘Want dan wil ik met ze spelen.’

Kristy glimlachte onwillekeurig. Ze keek even naar Lily en vervolgens weer naar Tess’ verwachtingsvolle gezichtje. ‘Nou, ik ken er wel een paar,’ zei ze langzaam. ‘Maar laten we nu maar eerst even naar binnen gaan. De lunch staat al klaar.’

Lily haalde opgelucht en dankbaar adem. Ze was zoveel vergeten, ontdekte ze. Niet alleen Tyler en wat er in het verleden was gebeurd, maar ze was ook vergeten hoe het in zo’n kleine gemeenschap als Stillwater Springs toeging. Wanneer iemand ziek werd of in moeilijkheden verkeerde, sloegen de mensen hier de handen ineen. Ze kwamen langs om het huis te luchten, om schoon te maken en de bedden te verschonen en toverden een lunch op tafel.

‘Ik ben bekaf,’ zei Hal. ‘Ik denk dat ik eerst maar eens lekker mijn eigen bed in duik.’ Hij verdween naar binnen, gevolgd door Kristy, Lily en Tess.

‘Ik hoop niet dat je het erg vindt,’ zei Kristy tegen Lily. ‘Briana – dat is mijn schoonzus, de vrouw van Logan – en ik hebben de buurman om de huissleutel gevraagd om de boel hier een beetje netjes te kunnen maken.’

Prompt voelde Lily weer de tranen achter haar ogen branden. Thuis, in Chicago, had ze ontelbaar veel kennissen en cliënten, maar geen vrienden. Kristy en zij hadden vroeger veel tijd samen doorgebracht.

‘Je zult ook vast wel moe zijn,’ merkte Kristy op. ‘Als ik Tess na de lunch nu eens meeneem naar de voorleesmiddag op de bibliotheek, dan kun jij even gaan liggen.’

Lily wist niet hoe ze het had. Ze had alles al zo lang alleen gedaan en geregeld, en ze was niet gewend dat iemand aanbood haar iets uit handen te nemen.

‘Lijkt dat je wat, Tess? Samen met Kristy naar de voorleesmiddag op de bibliotheek?’ vroeg ze aan haar dochtertje.

‘Ja!’ riep Tess enthousiast. Niet zo verwonderlijk voor een kind dat al voor haar vierde uit zichzelf begon te lezen.

De lunch bestond uit ijsthee, sandwiches met tonijn en aardappelsalade. Lily maakte een bordje voor haar vader klaar, dat ze naar zijn kamer bracht. Toen ze terugkwam, ging ze samen met Kristy en Tess aan tafel zitten. Voor het eerst sinds ze het bericht kreeg dat haar vader met spoed was opgenomen in het ziekenhuis, kon ze weer een beetje genieten van wat ze at.

Opeens herinnerde ze zich ook weer dat Kristy kort na dat telefoontje contact met haar had opgenomen en dat haar goede oude vriend Dylan haar geruststellend had toegesproken en haar het gebruik van zijn privéjet had aangeboden.

‘Je maakt een gelukkige indruk,’ zei ze tegen Kristy, toen Tess na het eten de boel ging verkennen.

‘Dat ben ik ook,’ bekende Kristy stralend. Ze pakte Lily’s hand en gaf haar een kneepje. ‘Het komt allemaal goed,’ beloofde ze. ‘Je bent thuis, omringd door vrienden. Je oudeheer komt er weer helemaal bovenop.’

Lily lachte, maar erg overtuigd klonk haar lach niet. ‘We zullen zien,’ zei ze. ‘In ieder geval bedankt voor alles wat je gedaan hebt, Kristy. En wil je Briana ook namens mij bedanken als je haar ziet?’

Kristy schoof lachend haar stoel achteruit en begon de tafel af te ruimen. ‘Je zult haar anders zelf gauw genoeg tegenkomen, denk ik,’ verzekerde ze Lily. ‘Logan en zij zijn bezig een huis te bouwen, en ze moest even naar huis om iets met de aannemer te bespreken.’

Logan was getrouwd en druk bezig een eigen huis te bouwen. Kristy was duidelijk gelukkig met haar Dylan. En Tyler? Tyler kroop ’s nachts waarschijnlijk nog steeds in de armen van een of andere serveerster. Tenzij hij die intussen had ingeruild voor een of andere sexy filmster of fotomodel.

Hij deed maar, dacht Lily. Het zou haar een zorg zijn.


Hoofdstuk 2

 

 

 

Het was dat Tyler er door het onverwachte weerzien met Lily Ryder niet helemaal bij was met zijn hoofd, maar anders zou Dylan hem daar in de garage nooit ongemerkt van achteren hebben kunnen benaderen. Tyler schrok zich dan ook een ongeluk toen hij opeens een ferme klap op zijn schouder kreeg.

Hij draaide zich met gebalde vuisten om, klaar om zich te verdedigen… en stond oog in oog met een breed grijnzende Dylan.

‘Heb je onderweg panne gekregen met die dure slee van je?’ vroeg Tylers broer.

Tyler ontspande zijn rechtervuist en blies zijn adem langzaam uit. Hij had zijn broer natuurlijk het liefst een oplawaai gegeven, maar dacht net op tijd aan Kit Carson. De arme hond had al genoeg ellende moeten doorstaan, en hij wilde het dier vooral geen angst aanjagen. ‘Ik heb mijn wagen geruild voor een stuk oud roest en dat heeft het onderweg inderdaad begeven,’ hoorde hij zichzelf zeggen.

Dylan trok een wenkbrauw op. ‘Wil je soms een lift?’

Tyler wierp een blik op de hond die naast hem stond. Het beest bewoog zijn grote bruine ogen nerveus heen en weer tussen de twee mannen, alsof hij verwachtte ieder ogenblik te worden aangevallen.

‘Nou, als dat zou kunnen,’ antwoordde Tyler met tegenzin. ‘De sleepwagen is voorlopig nog bezet. Ik ben pas als vijfde aan de beurt, dus waarschijnlijk zal het pas morgen worden voordat mijn Chevy opgehaald kan worden.’

Nadat hij tegen Vance Grant, de aanwezige monteur, had gezegd dat hij morgenochtend wel terug zou komen, volgde hij met Kit Carson Dylan de bloedhete middagzon in. Ze stopten onderweg nog even bij de supermarkt voor hondenbrokken, koffie en nog een paar etenswaren en reden vervolgens door naar de ranch. Al die tijd werd er nauwelijks een woord gewisseld.

Pas toen ze de stad uit reden, bedacht Tyler dat het wel erg toevallig was dat Dylan uitgerekend de garage binnen liep net op het moment dat hij er was. ‘Wat deed jij in de garage?’ vroeg hij, over de pijnlijke plek op zijn schouder wrijvend die zijn broer hem met zijn joviale klap had bezorgd. ‘Was je soms naar me op zoek?’

‘Ja,’ antwoordde Dylan doodleuk. Zijn licht opgetrokken mondhoek verried dat hij Tyler naar zijn schouder had zien grijpen. ‘Nieuwtjes gaan hier als een lopend vuurtje rond, en wanneer een van de Creeds terugkeert naar huis is dat groot nieuws.’

Tyler slaakte een diepe zucht. ‘Als dat groot nieuws is, dan gebeurt hier verdraaid weinig.’

‘Nou, dat zal je verbazen,’ zei Dylan. ‘Je blijft gewoon nooit lang genoeg in Stillwater Springs om te weten wat zich hier allemaal afspeelt.’

Iets langer dan een week geleden waren ze elkaar toevallig tegengekomen bij Cassie Greencreek, een gemeenschappelijke vriendin, maar van een warm weerzien was geen sprake geweest. Tyler had voor het eerst kennisgemaakt met Dylans dochtertje Bonnie en was meteen weg van haar. Hij ging zelfs medicijnen halen toen ze zich niet zo lekker voelde, maar qua betrokkenheid was dat het wel zo’n beetje.

‘Praat me dan maar even gauw bij,’ stelde Tyler voor. Het was duidelijk dat Dylan iets kwijt moest, en als Dylan ergens zijn zinnen op gezet had, dan kon je maar het beste meegeven.

‘Nou, om te beginnen ben ik intussen getrouwd,’ begon Dylan. ‘Met Kristy Madison.’

Tyler reageerde niet onmiddellijk. ‘Juist, ja. Nou, van harte.’

‘Bedankt. Je enthousiasme is werkelijk verpletterend, moet ik zeggen.’

‘Dat kind is veel te goed voor je,’ zei Tyler, niet goed wetend wat hij anders moest zeggen. De verhouding met zijn beide broers was zo verziekt, dat hij geen idee had hoe hij nog een normaal gesprek met hen moest voeren. ‘Kristy, bedoel ik.’

Dylan schoot in de lach. ‘Helemaal waar,’ gaf hij toe, waarna hij zijn broer op de hoogte bracht van de recente gebeurtenissen in Stillwater Springs. ‘Er zijn een paar lijken opgegraven vlak bij het huis waar Kristy vroeger woonde. Verder is sheriff Book een week voor de verkiezingen met vervroegd pensioen gegaan. Het was Mike Danvers tegen Jim Huntinghorse, maar nu Mike de strijd heeft opgegeven, zal Jim het wel worden.’

‘Lijken? Wat voor lijken?’ vroeg Tyler. Was hij nog maar nauwelijks bekomen van het onverwachte weerzien met Lily Ryder, stortte Dylan deze ellende over hem uit.

‘Ja, slachtoffers van een moordenaar,’ verduidelijkte Dylan.’

‘Allemachtig,’ liet Tyler zich ontvallen. ‘Is er iemand bij die we kennen?’

‘Ik denk het niet,’ antwoordde Dylan, terwijl hij een hobbelig oud koeienspoor op reed, dat al slingerend dwars over het terrein van de ranch liep. ‘Een zwerver die een tijdje voor Kristy’s vader heeft gewerkt, en een meisje dat een paar jaar geleden tijdens een familie-uitje opeens spoorloos verdween.’

Tyler herinnerde zich het mediaspektakel rond de verdwijning van het meisje. Er werden zoekacties georganiseerd, waarbij elke steen werd omgekeerd. Het mocht niet baten. Uiteindelijk ebde de belangstelling weg en keerden de wanhopige ouders verslagen naar huis terug. ‘En heeft Floyd de dader of daders nog te pakken gekregen?’

‘Lees jij dan nooit eens een krant?’ vroeg Dylan wrevelig.

Die toon kende Tyler maar al te goed. ‘Nee,’ snauwde hij. ‘Als ik lees, prevel ik mee en daar krijg ik de kriebels van.’

‘Jij krijgt van het minste geringste de kriebels, broertje van me,’ verzuchtte Dylan. Hij zweeg een ogenblik. ‘Freida Turlow bleek dat meisje om zeep te hebben geholpen – uit jaloezie, of zoiets. En die zwerver… Dat is een heel ander verhaal.’

‘Die Turlows,’ mompelde Tyler. ‘Stuk voor stuk stapelgek.’

Dylan lachte vreugdeloos. ‘Nogal een krasse uitspraak uit de mond van iemand wiens achternaam Creed is.’

Tyler moest zijns ondanks lachen.

‘Vertel eens, broertje, wat brengt je terug naar je geboortegrond?’ Dylan was wel heel spraakzaam voor zijn doen.

‘Hou op met me de hele tijd broertje te noemen,’ zei Tyler. ‘Ik ben een kop groter dan jij.’

‘Waarom? Je bent nu eenmaal de jongste. Accepteer dat nu maar.’ Dylan schakelde even terug, waarna hij het pad naar Tylers blokhut in sloeg. ‘Vooruit, ik vroeg je wat. Wat doe je hier?’

Tyler zuchtte. ‘Eerlijk gezegd zou ik het ook niet weten,’ gaf hij toe. ‘Ik denk dat ik er genoeg van heb om steeds maar onderweg te zijn. Ik heb behoefte aan rust, en ik moet een paar dingen op een rijtje zetten.’

‘Wat voor dingen?’

‘Sinds wanneer kan jou dat wat schelen?’ vroeg Tyler geprikkeld.

Kit Carson jankte heel even.

‘Ik geef toevallig om je,’ antwoordde Dylan emotieloos. ‘En dat geldt ook voor Logan.’

‘En dat moet ik geloven?’

‘Is dat nu echt zo moeilijk?’ vroeg Dylan.

Tylers blokhut kwam in zicht. Het huisje dat hij van zijn vader had geërfd, leek meer op een schuur dan een hut, maar hij genoot er van de rust en van de weerspiegeling van de zon en de maan in het water.

Logan had als oudste natuurlijk de ranch gekregen, toen Jake Creed tijdens het houthakken om het leven was gekomen. Dylan, de nummer twee, kreeg het vervallen huis aan de andere kant van de boomgaard dat ooit aan zijn oom had toebehoord. En dan kwam Tyler nog.

Tyler, de hekkensluiter. Hij ontspande zijn kaken en draaide zich om om de hond op de achterbank even aan te halen. Hij negeerde Dylans vraag en vroeg in plaats daarvan hoe het met Bonnie ging.

‘Prima,’ antwoordde Dylan.

Tyler opende het portier nog voor de auto goed en wel stilstond en sprong eruit. Kit Carson wachtte geduldig tot hij eruit werd gelaten.

‘Bedankt voor de lift,’ zei Tyler, terwijl hij zijn spullen en de inkopen die ze onderweg hadden gedaan uit de auto haalde.

Dylan, die eveneens uitgestapt was, sloeg het portier achter zich dicht.

‘Heb jij niets beters te doen?’ vroeg Tyler geïrriteerd. Hij had allerminst behoefte aan gezelschap. De aanwezigheid van Kit Carson was meer dan genoeg. Hij wilde naar binnen, de pomp aanzetten, het vuur aanmaken in het oude fornuis en koffie zetten. Zijn gedachten op een rijtje zetten.

‘O, zeker,’ antwoordde Dylan, op een vriendelijke toon die in scherp contrast stond met zijn botte manier van doen. ‘Ik heb een hele waslijst van dingen die ik moet doen. Om te beginnen ben ik bezig een huis te bouwen, en verder zijn Logan en ik weer begonnen met het fokken van runderen. Maar vandaag sta jij boven aan mijn lijstje, broertje, of je het nu leuk vindt of niet.’

Tyler raadpleegde zijn eigen lijstje. In gedachten sloeg hij een notitieboekje open – zo een als dat waarin zijn vader niet alleen zijn houtkapadministratie bijhield, maar ook de telefoonnummers van zijn ontelbare getrouwde vriendinnen. ‘Toevallig sta jij ook boven aan mijn lijstje,’ zei hij. ‘Het probleem is alleen dat het een zwarte lijst is.’

Met zijn rug tegen de motorkap van zijn auto geleund keek Dylan naar zijn broer, die de zak met hondenbrokken en de boodschappentassen oppakte en met de hond in zijn kielzog naar de voordeur liep.

‘Tyler,’ zei hij vriendelijk, maar met de onmiskenbare stalen ondertoon die zo typerend voor de Creeds was. ‘We zijn broers, weet je. We hebben hetzelfde bloed door de aderen stromen. Logan en ik zouden het graag willen bijleggen, en dan ook meteen goed.’

‘Alsof het mij een moer kan schelen wat jij en Logan graag zouden willen.’

Dylan sloeg zijn armen over elkaar. ‘Hoor eens,’ zei hij, toen Tyler langs hem heen liep. ‘We hebben er een puinhoop van gemaakt na Jakes begrafenis.’

Een puinhoop? Het was alsof de Derde Wereldoorlog was uitgebroken, daar in Skivvie’s Tavern. Ze waren alle drie in de cel beland en waren daarna ieder hun eigen weg gegaan, na alle vreselijke dingen die er over en weer waren gezegd en niet meer herroepen konden worden.

Tyler schudde zijn hoofd en morrelde aan de deurknop. Omdat de boel zo verroest was dat de deur moeilijk openging, had hij nooit de moeite genomen om er een slot op te zetten, maar vandaag ging de deur opeens zo maar open. Kit Carson schoot naar binnen, maar bleef grommend en met zijn haren recht overeind staan.

‘Wat zullen we nu hebben?’ mompelde Dylan, die achter Tyler aan liep met zijn gitaar en zijn plunjezak.

Er was iemand in de hut, dat was duidelijk, en Kit Carson had hem de wc in gejaagd.

‘Rustig,’ zei Tyler tegen de hond, terwijl hij de zak hondenbrokken en de boodschappentassen neerzette.

‘Haal dat enge beest weg!’ piepte iemand vanachter de wc-deur. ‘Haal hem weg!’

Tyler en Dylan keken elkaar verwonderd aan, terwijl Tyler de hond opzijduwde en de deur opentrok.

Weggekropen in een hoekje op de grond zat een kind, dat met een paar grote angstogen naar Tyler opkeek. Een jongen, voor zover Tyler kon zien, want hij droeg een lange, zwarte jas. Hij had drie zilveren piercings in zijn rechterwenkbrauw, een in allebei zijn oren en een in zijn onderlip. In zijn nek was nog net een stukje van een getatoeëerde spin te zien.

Tyler huiverde onwillekeurig bij de gedachte aan al die naalden. De jongen kon geen kant op. Hij wierp nog even een blik naar het kleine raampje boven de spoelbak, maar besloot dat die vluchtroute uitgesloten was.

‘Ik deed anders niets, hoor,’ zei hij, terwijl hij naar Kit keek, die nog steeds verwoede pogingen deed om zich langs Tylers linkerbeen te wringen. ‘Bijt hij?’

‘Dat hangt ervan af,’ antwoordde Tyler. ‘Hoe heet je?’

Het joch fronste zijn voorhoofd. ‘Hangt het van mijn naam af of hij bijt of niet?’

Tyler verbeet een grijns. De piercings en de tatoeage even daargelaten, hadden het joch en hij veel gemeen. ‘Welnee,’ antwoordde hij. ‘Als jij nu eens ophoudt met bijdehand te doen en mij als de bliksem vertelt hoe je heet en wat je hier in mijn huis doet, doet hij je niets.’

‘Noem je dit een huis? Het lijkt meer een kippenren.’

Dylan grinnikte. Hij had Tylers plunjezak en gitaar neergezet en ontfermde zich intussen over de waterpomp.

‘Nou, Brutus,’ zei Tyler tegen de hond. ‘Ga je gang maar.’

Kit Carson keek hem verwonderd aan, zich ongetwijfeld afvragend wie in vredesnaam Brutus was.

‘Davie McCullough!’ riep de jongen uit, terwijl hij haastig overeind krabbelde en vervolgens in het behang probeerde te verdwijnen. ‘Nou goed? Davie McCullough!’

‘Je kunt weer gewoon ademhalen, Davie,’ zei Tyler. ‘De hond zal je niets doen en ik ook niet.’

Maar iemand anders had hem wel te grazen genomen, zag Tyler, want zijn kaak vertoonde een verdachte geelpaarse verkleuring. Opnieuw huiverde Tyler onwillekeurig. Als zoon van een alcoholist wist hij maar al te goed wat het was om zo maar in elkaar geslagen te worden.

‘Wat is dat? Ben je op je gezicht gevallen?’ vroeg Dylan, toen Davie zonder zijn blik van de hond af te wenden uit de wc tevoorschijn kwam.

De jongen bleef angstvallig bij iedereen uit de buurt, wat gezien de geringe oppervlakte van de hut een hele kunst was. ‘Waarom maak je vuur? Heb je het soms koud?’ vroeg hij aan Dylan, die het vuur in het fornuis had aangestoken en er net een paar houtblokken bovenop legde.

‘Eerst antwoord op mijn vraag,’ zei Dylan, de koffiepot nogal nadrukkelijk op het fornuis zettend.

De jongen had een Creed kunnen zijn, dacht Tyler geamuseerd toen hij Davies gezicht zag betrekken.

‘Mijn moeders vriend had een slecht humeur, nou goed,’ antwoordde het joch met tegenzin.

Tyler had onmiddellijk met hem te doen en zou de dader het liefst meteen gaan opzoeken om hem ter verantwoording te roepen. Zo’n spichtig kind was toch geen partij voor een volwassen vent?

‘Het is goed,’ zei Dylan. Hij stak zijn hand in een van de boodschappentassen en haalde er een pak koekjes uit dat hij Davie toewierp.

De jongen ving het pak op, scheurde het open en viel aan op de koekjes. ‘Ik heb trouwens die blikken vlees die in de kast stonden opgegeten,’ zei hij met volle mond. ‘Heb je altijd zo weinig te eten in huis?’

‘McCullough, hè?’ zei Tyler, die deze keer niet eens meer de moeite nam om zijn grijns te onderdrukken. ‘Ik geloof niet dat ik die naam ooit eerder hier in Stillwater Springs ben tegengekomen. Je woont hier zeker nog niet zo heel lang?’

Davie wist niet wat hij moest zeggen en keek weifelend naar de deur die Dylan had opengezet vanwege de warmte die het fornuis afgaf. Het was duidelijk dat hij zich afvroeg of hij de benen zou nemen of toch maar beter kon blijven, aangezien hij nergens anders heen kon. Uiteindelijk koos hij eieren voor zijn geld. Hij pakte een stoel en ging aan tafel zitten.

‘Mijn moeder heeft hier vroeger gewoond,’ vertelde hij, na het halve pak koekjes te hebben weggewerkt. ‘Voordat ik geboren werd.’

‘Wie is je moeder dan?’ vroeg Dylan op vriendelijke toon. Maar Tyler hoorde meteen dat hij van plan was om de moeder met een bezoek te vereren zodra hij haar naam zou weten, en dat hij dan haar vriend danig in elkaar zou slaan.

‘Zeg, jij bent toch geen maatschappelijk werker of zo, hè?’ vroeg Davie argwanend.

‘Nee,’ antwoordde Dylan. Hij pakte intussen een paar mokken uit de kast en inspecteerde ze op ongedierte. ‘Ik wil alleen maar behulpzaam zijn, meer niet. Je moeder zal zich vast zorgen over je maken.’

‘Welnee. Die heeft het veel te druk met het serveren van drankjes in het casino om zich om mij te bekommeren,’ zei Davie spottend. ‘Roy heeft al een jaar geen werk, dus draait ze dubbele diensten om te sparen voor een eigen huis.’

Opnieuw keken Tyler en Dylan elkaar veelbetekenend aan, maar ze zeiden niets. De zoetigheid leek de jongen loslippig te maken.

‘We wonen in bij Roys grootmoeder op het woonwagenpark Shady Grove. Het is nogal krap, vooral wanneer hij een slok op heeft.’

Jake Creed had eveneens een paar losse handjes wanneer hij gedronken had. Dylan en Tyler hadden dan ook vaker in Davies schoenen gestaan dan ze bereid waren toe te geven. Zij hadden indertijd hun toevlucht gezocht bij Cassie, waar ze op de vloer in de voorkamer sliepen of in een tent in de achtertuin. Logan leek het minste te lijden onder Jakes woedeaanvallen, misschien omdat hij als oudste een streepje voor had bij zijn vader.

De percolator begon luidruchtig te pruttelen.

Kit Carson drentelde naar buiten en strekte zich uit in de zon om zijn oude botten te laten opwarmen.

‘Je kunt wel mee terug rijden naar de stad,’ zei Dylan even later tegen Davie. ‘De nieuwe sheriff is een goede vriend van me. Hij kan die Roy misschien wel aanpakken.’

Davie werd wit om zijn neus van angst. Hij herstelde zich razend snel, maar niet snel genoeg. ‘Alleen een schot door zijn bast zal Roy Fifer op andere gedachten kunnen brengen,’ zei hij. ‘Kan ik niet gewoon hier blijven? Ik blijf buiten slapen en alles wat ik heb opgegeten zal ik terugverdienen met houthakken of zo.’

Tyler kon de jongen onmogelijk laten blijven. Ten eerste was hij erg op zijn privacy gesteld, en ten tweede was Davie nog minderjarig. Hij kon niet ouder zijn dan een jaar of veertien, vijftien. Of hij het nu leuk vond of niet, hij viel nog onder de verantwoordelijkheid van zijn moeder.

‘Dat zie ik niet zitten,’ zei hij met tegenzin.

Waar hadden Dylan en hij heen gemoeten als Cassie haar deur niet voor hen had opengesteld? Als ze niet de moed had gehad om Jake Creed van haar veranda te jagen en te dreigen een aanklacht tegen hem in te dienen bij sheriff Book, als hij niet maakte dat hij wegkwam en zijn roes ging uitslapen?

‘Maar ik wil best werken,’ zei Davie met nauwelijks verholen wanhoop. ‘Ik kan de hond verzorgen en houthakken en vis vangen voor het avondeten. Ik zal je niet in de weg lopen, echt niet.’

‘Ik blijf niet zo heel lang, denk ik,’ zei Tyler met schorre stem, terwijl hij een blik in Dylans richting wierp. ‘Je kunt hier niet in je eentje blijven. Je bent tenslotte nog maar een kind.’

Davie keek alsof hij ieder ogenblik in tranen kon uitbarsten, maar hij hield zich groot. ‘Goed dan
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